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EZ PROVJERA ZELJEZNICKIH VOZILA

1. Uvod

Svako vozilo koje prometuje tran-
seuropskim Zeljezni¢kim sustavom
mora biti u skladu s tehnickim specifi-
kacijama za interoperabilnost (TSI) te
ispunjavati propisane osnovne zahtjeve.
Za provjeru sukladnosti potrebno je
provesti EZ provjeru, a to podrazumjeva
postupak kajim prijavljeno tijelo (NoBo),
na zahtjev narucitelja ili proizvodaca
ili njihova predstavnika sa sjediStem
u Europskoj uniji, provjerava i to po-
tvrduje izdavanjem potvrde o provjeri.
Potvrdom o provjeri potvrduje da je
podsustav interoperabilan u skladu s
propisima Europske unije te da moze
biti pusten u rad. Na temelju izdane EZ
potvrde o pravjeri podnositelj zahtjeva
moZe izdati EZ izjavu o provijeri.

Proces provjere ukljuduje sljedece
aktivnosti:

¢ podnositelj podnosi prijavu/zahtjev
¢ prijavljeno tijelo ispituje zahtjev
e sklapanje ugovora

® podnositelj zahtjeva dostavlja
dokumentaciju

e £/ provjeravozila

e izdavanje certifikata EZ provjere,
izdavanje privremenihizjava o pro-
vjeri EZ (VIV), izdavanje certifikata
0 tipskom ispitivanju EZ

¢ izdavanje EZ izjave o sukladnosti.

2. Prijavljeno tijelo

Prijavljeno tijelo (NoBo) jest tijelo od-
govarno za poslove ocjenjivanja suklad-
nosti s odabranim TSI-om, ukljucujuci
umjeravanje, ispitivanje, potvrdivanje
i pregled sastavnih dijelova interope-
rabilnosti. Prijavljena tijela ocjenjuju
projekt, proizvodnjui zavrsno ispitivanje
podsustava te pripremaju EZ potvrdu

0 pravjeri namijenjenu podnositelju
zahtjeva, Koji zatim priprema EZ izjavu
0 provjeri. EZ potvrda o provjeri mora
upucivati na TSl-ove Kojima je utvrdena
sukladnost. Kada ocjena sukladnosti
podsustava s relevantnim TSI-ovima
nije u cijelosti ocijenjena (npr. u slucaju
odstupanja, djelomi¢ne primjene TSI-a
u slucaju modernizacije ili obnove,
prijelaznog razdoblja u TSI-ovima ili
u posebnome sluc¢aju prema TSI-u),
prijavljeno tijelo u potvrdi o EZ provjeri
daje to¢nu referencu na TSI ili njegove
dijelove s Kojima nije provjerilo suklad-
nost u postupku. U skladu s odgovara-
jucim TSI-om, prijavljeno tijelo takoder
provodi provjeru sucelja podsustava
prema sustavu u Koji je ugraden.

Prijavljeno tijelo moZe izdati privre-
menu izjavu o EZ provjeri koja pokriva
odredene faze postupka provjere ili
odredene dijelove podsustava. Ako re-
levantni TSI-ovi to dopustaju, prijavlje-
no tijelo moZe izdati potvrde o provijeri
zajedaniliviSe podsustavaili odredene
dijelove tih podsustava.

Prije izdavanja EZ potvrde o pravijeri,
prijavljeno tijelo provjerava jesu li izda-
ne privremene izjave o provjeri (ISV). U
slucaju izdanih ISV-ova provjerava se
sljedece:

¢ odgovaraju li ISV-ovi ispravno re-
levantnim zahtjevima iz TSI-a

e svi aspekti Koji nisu obradeni ISV-
om

e Kkonatno ispitivanje podsustava u
cjelini.

U slu¢aju promjene podsustava iz
EZ potvrde o provjeri prijavljeno tijelo
provadi ocjenu sukladnosti samo za di-
jelove podsustava koji su promijenjeni |
za sucelja s nepromijenjenim dijelovima
podsustava.

Svako prijavljeno tijelo, koje je uklju-
¢eno u verifikaciju podsustava, priprema
NoBo dokumentaciju za podrucje svo-
jega djelovanja.

3. Mapa prijavljenog tijela
(NoBo File)

Mapa koju je pripremilo prijavljeno
tijelo sastoji se od sljedecih poglavlja:

¢ Opis projekta i sudionici

e (snova za ocjenu

® Mogucnost ocjenjivanja
e [zvjeScivanje o ocjeni sukladnosti
e Sa’etak rezultata ocjenjivanja.

Mapa prijavljnog tijela dio je tehnicke
mape Koju mora pripremiti podnositel]
zahtjeva. Tehnicki dosje podnositelja
zahtjeva mora sadrZavati:

e tehnicke Karakteristike (projektna

dokumentacija)

® popis komponentiinteroperabilno-

sti

¢ NoBo mapu

e DeBomapu

e potvrde povezane s drugim prav-

nim aktima Europske unije

® AsBoizvjeSce o procjeni sigurnosti.

4. Podsustav

Podsustav ¢ine strukturni ili funkcio-
nalnidijelovi Zeljeznickog sustava Unije.
Strukturni podsustavi jesu:

e gradevinski podsustav — infra-
struktura

e clektroenergetski podsustav

e prometno-upravljackii signalno-si-
gurnosni podsustav na pruzi

e prometno-upravljackii signalno-si-
gurnosni podsustav na vozilu

® vozila.

Zeljeznice 21, godina 21, broj 4/2022 I 13



STRUCNI | ZNANSTVENI RADOVI

Funkcionalni podsustavi jesu:

® tijek prometa i upravljanje prome-
tom
e odrzavanje

e telematske aplikacije za putnicki i
teretni prijevoz.

5. Komponenta
interoperabilnosti

Komponenta interoperabilnosti ozna-
¢ava hilo koju osnovnu komponentu,
skupinu Komponenti, podsklop ili cje-
loviti skup opreme, ugradenu ili namije-
njenu za ugradnju u podsustav, o kojoj
izravno ili neizravno ovisi interoperabil-
nost Zeljeznickog sustava, ukljucujuci
materijalnu i nematerijalnu imovinu.

Svaka komponenta interoperabil-
nosti podlijeze postupku potvrdivanja
sukladnosti ili prikladnosti za uporabu
s jedinstvenom tehni¢kom specifikaci-
jom za interoperabilnost i mora imati
EZ izjavu o sukladnosti ili prikladnosti
Za uporabu.

6. EZ provjera Zeljeznickih
vozila

Provjera Zeljeznickih vozila provodi
se u skladu s Uredbom Komisije (EU)
br. 1302/2014 od 18. studenoga 2014.
o tehnickoj specifikaciji za interopera-
bilnost podsustava ,.Zeljeznickih vozila
—lokomotiva i putnickih Zeljeznickih vo-
zila” Zeljeznickog sustava u Europskoj
uniji (TSI LOCRPAS). Uredba je izmije-
njena Uredbom Komisije (EU)2016/919
od 27. svibnja 2016. godine, Provedbe-
nom uredbom Komisjie (EU) 2018/868
od 13. lipnja 2018. godine, Provedbenom
uredbom Komisije (EU) 2019/776 od 16.
svibnja 2019. godine te Provedbenom
uredbom Komisjie (EU) 2020/387 od .
ozujka 2020. godine.

Navedeni TSI LOCRPAS primjenjuje
se na:

¢ vlakove s motorima s unutarnjim
sagorijevanjem na vlastiti pogon
ili elektricne vlakove
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® vucna vozila s motorima s unutar-
njim sagorijevanjem ili elektricna
vucna vozila

® putnicke vagone

e mobilnu Zeljezni¢ku opremu za
izgradnju infrastrukture ili odrza-

vanje.

Navedena vozila namijenjena su za
promet po jednom ili vise kolosijeka
sljedecih nazivnih Sirina: 1435mm, 1520
mm, 1524 mm, 1600 mm i 1668 mm.

TSI LOCRPAS ne primjenjuje se na:

e podzemne Zeljeznice, tramvaje |
druge sustave lake Zeljeznice

¢ vozila koja obavljaju lokalni, grad-
ski ili prigradski prijevoz putnika
na mrezama kaje su funkcionalno
odvojene od ostatka Zeljeznickog
sustava

¢ vozila koja se koriste iskljucivo na
privatnoj Zeljeznickoj infrastrukturi
koju Koristi samo njezin vlasnik za
vlastiti prijevoz tereta

e vozila namijenjena iskljucivo lo-
kalnoj, pavijesnoj ili turistickoj
uporabi.

U prijavi/zahtjevu podnositel] se
mora opredijeliti po kojim modulima

Zeli provoditi EC verifikaciju. U slucaju
verifikacije podsustava Zeljeznickih
vozila podnositelj zahtjeva moze birati
izmedu sljedecih kombinacija modula:

® SB+SD
e SB+SF
e SHI.

Madul SB jest ispitivanje tipa ES.

Modul SD jest EC verifikacija na te-
melju sustava upravljanja kvalitetom
proizvodnje.

Madul SF jest EC provjera na temelju
pravjere proizvoda.

Modul SH1jest EC provjera temeljena
na sveobuhvatnome sustavu upravlja-
nja kvalitetom i ocjenom izgradnje.

Poglavlje 4.2. TSI-a za Zeljeznitka

vozila propisuje zahtjeve koji se moraju
provjeriti kao dio podsustava.

Takoder, TSI za Zeljeznitka vozila
utvrduje zahtjeve za sljedece inte-
roperabilne komponente: automatsko
sredisnje odbojno kvacilo, runo krajnje
kvacilo, krajnje kvacilo, vucnu spojnicu
za spasavanje, kotac, sustav zastite od
proklizavanja kotaca, prednje svjetlo,
pozicijska svjetlo, straZnje svjetlo, si-

Slika 1. EZ provjera RST Plasser&Theurer UNIMAT 08-4X4/4S, Modul SB+SD
lzvor: autori



rene, pantograf, kontaktni vod, glavne
prekidace strujnoga kruga, sjedalo
strojovode, sustave za praznjenje nuz-
nika i dovodne prikljucke spremnika za
vodu. (2)

U poglavlju 5.3. TSl-a za Zeljeznicka
vozila (2) navedeni su zahtjevi koje
komponente moraju ispunjavati.

Buduc¢i da se sama EZ provjera provo-
di u nekoliko koraka, Dodatak H, koji je
dio TSI-a za Zeljeznicka vozila, upucuje
na karakteristike Koje se provjeravaju u
svakoj fazi verifikacije vozila. Zato TSI
verifikaciju dijeli u dvije faze.

Prva je faza projektiranja i razvoja,
tijekom Koje se provode pregled pro-
jekta i ispitivanje tipa. U fazi pregleda
projekta pregledava se cjelokupna
projektna dokumentacija vozila. Na
temelju pregleda izdaje se privremena
izjava o EZ provjeri kojom se potvrduje
sukladnost projektne dokumentacije
sazahtjevima TSI-a. Preporuka je da se
prijavljeno tijelo ukljuci u projekt vec u
fazi projektiranja, cime se sprjecavaju
moguce nedosljednosti u daljnjoj pro-
izvodnji vozila. Sljedeci Korak u prvoj
fazi jest ispitivanje tipa vozila. U toj
fazipotrebno je provestiispitivanja koja
zahtijeva TSI za pojedinacne elemente.
Prijavljeno tijelo moZe provjeriti priklad-
nost nazocnoscu prilikom testiranja ili
odgovarajucim izvjesc¢ima i dokazima
koje podnosi podnositelj zahtjeva. Ne-
dostatak dokazamoze znacitinegativno
misljenje, atime i izdavanje negativnog
izvjeSca o provjeri EZ-a. Samo ispunja-
vanje svih relevantnih zahtjeva znaci
izdavanje pozitivnog izvjes¢a o EZ pro-
vjeri te time iizdavanje EZ certifikata.

Druga je faza proizvodnje. Tijekom
te faze provode se redoviti testovi. U
skladu sa samim opsegom jako je sma-
njen broj elemenata Koje je potrebno
provjeravati. Ovisno o odabranome
modulu, prijavljeno tijelo moZe biti
nazotno samome redovitom testiranju
(u slucaju SF modula) ili podnositel;
zahtjeva ispitivanja moZe provesti sam
(u slu¢aju SD modula).
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U slucaju modula SD ili SH1 pod-
nositelj zahtjeva sam mora osigurati
ispunjenje zahtjeva te uvijek osigurati
primjerenost zahtjeva odgovarajucim
popratnim dokumentima. Na pocetku
projekta prijavljeno tijelo moZe predlo-
Ziti nacin upravljanja i pravjere primje-
renosti evidencije dokaza.

Na tablici 1. prikazan je dio tablice
H.1. Karakteristike podsustava koje se
ocjenjuju u razlicitim fazama projekti-
ranja, razvoja i proizvodnje oznacene
su slovom X" u tablici H.1. Slovo X" u
stupcu 4 tablice H.1. oznacava da ¢e se
funkcije provijeriti testiranjem svakoga
pojedinatnog podsustava. Oznaka
,n.a.“ znati da procjena nije potrebna
u svakoj fazi.

SloZenija je provedba provjere poje-
dinih Komponenti interoperabilnosti. U

slucaju da proizvodac vozila kupi kom-
ponentu od drugog proizvodaca, samo
odgovarajucaEZ izjava o sukladnostiili
prikladnosti za uporabu komponente in-
teroperabilnosti osigurava sukladnost.
U slucaju da proizvodac sam proizvadi
interoperabilne komponente, potrebno
je provesti cijeli proces EZ provjere za
svaku komponentu. U tome slucaju TSI
za Zeljeznicka vozila omogucuje odabir
kombinacija sljedecih modula:

e (CA modul — Interna Kontrola proi-
zvodnje

e Modul CA1 - Interna kontrola pro-
izvodnje i verifikacija proizvoda s
pojedinacnim pregledom

e Modul CA2 - Interna kontrola
proizvodnje i provjera proizvoda u
nasumicno odabranim vremenskim
intervalima

Tablica 1.
Tablica H.1
Ocjenjivanje podsustava Zeljeznickih vozila
Sa'?u.vni dijelovi Modul N.‘Ud".I]. Modul Modul Modul Modul Modul
Totka | koje je potrebno CA CALil f g cc|cB+ep|cB+cF| cH CHI
ocijeniti CA2
5.3.1. | Automatsko X X X X X
sredisnje odbojno
kvatilo
5.3.2. | Ru¢no krajnje X (% X X XM X
kvatilo
5.3.3. | Vuéna spojnica XM X X XM X
za spasavanje
5.3.4. | Kotadi XM X X X(® X
535 Sustav zastite X X X XM X
kotaca od prokli-
zavanja
5.3.6. | Prednja svjetla X (% X X X X
5.3.7. | Pozicijska svjetla X% X X X (% X
5.3.8. | Straznja svjetla XM X X XM X
5.3.9. | Sirene X% X X X X
5.3.10. | Pantograf XM X X X(M™ X
5.3.11. | Klizadi panto- XM X X XM X
grafa
lzvor: 2
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e Modul CB - ES pregled tipa

e Modul CC - Sukladnost s tipom
na temelju interne kontrole
proizvodnje

e Modul CD - Sukladnost s tipom
na temelju sustava upravljanja
kvalitetom proizvodnje

e Modul CF - Sukladnost s tipom na
temelju provjere proizvoda

® Modul CH - Sukladnost temeljena
na sveobuhvatnom sustavu uprav-
ljanja kvalitetom

¢ Modul CH1-Sukladnost temeljena
na sveobuhvatnom sustavu uprav-
ljanja kvalitetom i ocjeni projekta

e (CV modul — Provjera valjanosti
tipa na temelju radnog iskustva
(prikladnost za upotrebu).

Tockab.1.2 TSI-aza Zeljeznickavozila
omogucuje odabir modula ili kombi-
nacije modula za svaku pojedinacnu
komponentu interoperabilnosti. Poseb-
nost je modul CV Koji se bavi ocjenom
prikladnosti za uporabu. Ocjena priklad-
nosti za uporabu moze biti dio postupka
procjene za sljedece interoperabilne
komponente kada proizvodac nema
dovoljno iskustva za predloZeni projekt:
kotace, sustav zastite kotaca od pro-
klizavanja i kontaktne fleksibilne veze.
Prije pocetka funkcionalnih ispitivanja

koristi se adgovaraju¢i modul (CB ili
CH1) za ovjeru projekta zakomponente.

Pojedinacni zahtjevi za svaki modul
detaljno su navedeni u Odluci Komisije
od 9. studenoga 2010. o modulima za
ocjenu sukladnosti, prikladnosti za
uporabu i postupcima EZ provjere Koji
se koriste u tehnickim specifikacijama
za interoperabilnost usvojenim pre-
ma Direktivi 2008/57/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca (2010/713/EU).
Dokument navodi koje sve elemente
mora sadrzavati tehnicka dokumenta-
cija, kaje su obveze prijavljenog tijela,
koje obveze ima proizvodat, Koju vrstu
potvrde mora izdati prijavljeno tijelo,
vrstu izjave Koju podnositelj zahtjeva
mora pripremiti i druge relevantne EZ
provjere i zahtjeve.

Podsustav Zeljeznickih vozila obuhva-
¢en TSI-om Zeljeznickin vozilaima suce-
lja sa svim podsustavima Zeljeznickog
sustava u Uniji. Ta su sucelja obradena
u TSl-uza Zeljeznicka vozilaiuskladena
s Tehnickim specifikacijama za infra-
strukturu, Tehnickim specifikacijama
interoperbilnosti za elektroenergetski
podsustav, Tehnitkim specifikacijama
interoperabilnosti za prometno-uprav-
ljacki i signalno-sigurnosni podsustav,
Tehnickim specifikacijama interopera-
bilnosti podsustava odvijanje i uprav-

Tablica 2. Tablica iz tocke 6.1.2 TSI-a za Zeljeznicka vozila

1. 2. l 3 4. 5.
Faza projektiranja i razvoja roil;::'?jdn e Odredeni
Znacajke koje se ocjenjuju, kako je navedeno u P ) postupak
odredbi 4.2. ovog TSkja Provjera Tipsko Rutinsko ocjenjivanja
projekta ispitivanje ispitivanje
Element podsustava Zeljeznickih vozila Odredba Odredba
Konstrukcijski i mehanicki dijelovi | 4.2.2.
Unutarnje kvacilo 4221212, X n.a. na -
Krajnja kvacila 4.2.2.23. X n.a. na -
Automatsko srediSnje odbojno kvadilo | 5.3.1. X X X —
interoperabilnih dijelova
Ruéno krajnje kvaéilo interoperabilnih | 5.3.2. X X X —
dijelova
Pomoéno kvacilo 42224, X X na —
Pomocno  kvacilo  interoperabilnih | 5.3.3. X X X
sastavnih dijelova

lzvor: 2
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ljanje prometom, Tehnickim specifika-
cijama interoperabilnosti u odnosu na
podsustav telematskih aplikacija za
putnicki promet i Tehnickim specifika-
cijama interoperabilnosti u odnosu na
podsustav telematskih aplikacija za
teretni promet.

Osim toga postoje dva TSI-a koja
opisuju posebne aspekte Zeljeznic-
kog sustava, a odnose se na nekaliko
podsustava, ukljucujuci podsustav
zeljeznickihvozila. To su Tehnicke spe-
cifikacije interoperabilnosti za sigurnost
u tunelima i Tehnicke specifikacije
interoperabilnosti za osobe smanjene
pokretljivosti. Takoder postoje dvije
tehnicke specifikacije za interoperabil-
nost koje pokrivaju posebne aspekte
podsustava Zeljeznickih vozila: Teh-
nitke specifikacije interoperabilnosti
za buku i Tehnicke specifikacije inte-
roperabilnosti za podsustav teretnih
vagona.

Zahtjevi navedeniu zadnja Cetiri TSI-a
nisunavedeniu TSI-u za Zeljeznitka vo-
zilapa se u sklopu EZ provjere dodatno
trebaju uzeti u obzir njihovi zahtjevi.

7. EZ Izjava

Izjavu o EZ provjeri potrebnu za stav-
ljanje podsustava na trziste i poCetak
rada izdaje podnositelj zahtjeva na te-
melju potvrde prijavljenog tijela nakon
provedenog postupka EZ provjere. U
potpisanoj i datiranoj izjavi o EZ provjeri
i popratnoj dokumentaciji podnositel]
zahtjeva izjavljuje na vlastitu odgo-
vornost da je podsustav bio podvrgnut
odgovarajucim postupcima EZ provjere
i da ispunjava zahtjeve odgovarajuceg
TSl-a ili nacionalnih propisa.

Podnositelj zahtjeva odgovaran je
za izradu tehnicke dokumentacije Koja
mora biti priloZzena EZ izjavi o provjeri.
Ta tehnitka dokumentacija sadrzava
sve potrebne dokumente koji se odno-
se na karakteristike podsustava i sve
potrebne dokumente koji potvrduju
sukladnost interoperabilnih sastavnih
dijelova. Takoder sadrZava sve elemen-
te Koji se odnose na uvjete i ogranicenja



koriStenja te upute o servisiranju, stal-
nom i redovitom nadzoru, podeSavanju
i odrZavanju podsustava.

8. Zakljucak

Uzimajuci u obzir Direktivu (EU)
2016/797 Europskog parlamenta i
Vijeca od 11. svibnja 2016. o inte-
roperabilnosti Zeljeznitkog sustava u
Europskoj uniji, utvrdeni su uvjeti Koji
se odnose na pustanje u uporabu Ze-
ljeznickih vozila — lokomotive i putnickin
Zeljeznickih vozila. Ti uvjeti obuhvacaju
osnovne zahtjeve u pogledu sigurnosti,
pouzdanosti i dostupnosti, zdravlja
ljudi i zastite okoliSa, dostupnosti te
tehnicke kompatibilnosti rada sustava.
Za svaki sustav ili dio podsustava vozila
prijavljeno tijelo dokazuje da su prije
pustanja vozila u uporabu poStovani
osnovni zahtjevi i tehnicke specifikacije.
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SAZETAK

EZ PROVJERA ZEL JEZNICKIH VOZILA

Tehnicke specifikacije za interoperabilnost
podsustava za Zeljeznicka vozila — lokomotive
i putni¢ka Zeljezni¢ka vozila primjenjuju se
na vozila koja prometuju ili se planira da ce
prometovati na europskoj Zeljeznickoj mreZi.
Specifikacijama su dani osnovni zahtjevi radi osi-
guranja interoperabilnosti Zeljeznickog sustava
Unije. Smatra se da su strukturni podsustavi koji
su obuhvaceni izdanom EZ izjavom o provjeri
upucivanjem na odredene tehnicke specifikacije
interoperabilni i sukladni s odgovarajucim osnov-
nim zahtjevima te nakon provjere vozilo moZe biti
stavljeno na trziste.

Kljucne rijeci: tehnicke specifikacije interope-
rabilnosti, vozila, prijavljeno tijelo, EZ provjera

Kategorizacija: strucni rad

SUMMARY

EC INSPECTION OF RAILWAY VEHICLES

The technical specifications for the interopera-
bility of rolling stock subsystems - locomotives
and passenger rolling stock apply to vehicles,
which are in operation or for which operation
is planned on the European rail network. The
specifications provide the basic requirements
to ensure the interoperability of the Union’s rai-
lway system. It is considered that the structural
subsystems, covered by the issued EC declarati-
on of verification by referring to certain technical
specifications, are interoperable and compliant
with the corresponding basic requirements, and
after verification the vehicle can be placed on
the market.

Key words: technical specifications of inte-
roperability, vehicles, notified body, EC inspection
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